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KLASSISK PERSISK
PENSUMLITTERATUR

22. juni 2026

Listen vil oppdateres, da særlig med tillegg av anbefalt litteratur, før semesterstart. 
Siste versjon av listen ligger her: www.!lologi.no/pensum/2026/persisk.pdf.

Digitale læremidler inngår i kurset. Øvrig litteratur er tilgjengelig gjennom 
o!entlige bibliotek eller på internett, hvis de er falt i det fri. Vi ber alle 
påmeldte studenter om å ska!e et fysisk eksemplar av innføringsboken.

De viktigste boken er Thackston 2009, som vil gjennomgås i timene. Som 
forberedelse til kurset anbefales at man leser gjennom Elwell-
Sutton, Alphabet (Lesson I–IV i boken Elementary Persian Grammar, se nedenfor). 
De som synes det er vanskelig å lære seg alfabetet kan begynne med å lese 
gjennom Elwell-Sutton, Colloquial Persian. London: Routledge & Kegan Paul 
1941. Den bruker gjennomgående transkripsjon til latinske bokstaver. Hvis 
man er vant til å lese grammatikker, anbefales Boyle 1966, som gir et 
forbausende godt overblikk over persisk grammatikk med sine beskjedne 111 
sider. Ettersom «klassisk persisk» – særlig når det gjelder de grunnleggende 
grammatiske strukturene – kan regnes som nært beslektet med moderne 
persisk, er det også mulig å bruke innføringsbøker og grammatikker for 
moderne persisk. Sekundærlitteraturen inneholder artikler og bokkapitler om 
språk- og litteraturhistorie, et materiale som både utgjør en viktig del av det 
#lologiske studium av persisk og samtidig gjør innlæringen av språket lettere.

INNFØRINGSBOK
Wheeler M. Thackston. An Introduction to Persian. Revised Fourth Edition. 

Bethesda: Ibex Publishers 2009 (#nnes også på Amazon). Tidligere utgaver 
kan også brukes, for eksempel Revised Third edition (#nnes også 
på Amazon).

http://www.philology.no/persisk
http://www.filologi.no/pensum/2026/persisk.pdf
https://docs.filologi.no/persisk/Elwell-Sutton_Alphabet.pdf
https://docs.filologi.no/persisk/Elwell-Sutton_ColloquialPersian_1941.pdf
https://ibexpub.com/index.php?main_page=pubs_product_book_info&cPath=4&products_id=291
https://www.amazon.com/Introduction-Persian-W-M-Thackston/dp/1588140555/ref=dp_ob_title_bk
https://ibexpub.com/index.php?main_page=pubs_product_book_info&cPath=4&products_id=6
https://www.amazon.com/Introduction-Persian-Revised-3rd/dp/0936347295
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ANDRE GODE RESSURSER
L. P. Elwell-Sutton. Elementary Persian Grammar. Cambridge: Cambridge 

University Press 1963. Finnes også i mange nyere opplag. 
John Andrew Boyle. Grammar of Modern Persian. Wiesbaden: Harrassowitz 1966.
Ann K. S. Lambton. Persian Grammar. Cambridge: Cambridge University Press 

1953. Reprinted with corrections: 1957.

ORDBØKER
[De $este av disse ordbøkene #nnes i mange utgaver og opptrykk. Her 

oppgis kun førsteutgavene]
Francis Joseph Steingass. A Comprehensive Persian-English Dictionary. London: 

Routledge & Kegan Paul 1892. Kan lastes ned her. Finnes også i søkbar 
digital utgave. Selv om Steingass kan være vanskelig å bruke og ikke alltid er 
pålitelig, er den fortsatt en meget nyttig ordbok å ha kjennskap til.

Ann K. S. Lambton. Persian Vocabulary. Cambridge: Cambridge University Press 
1954.

Gilbert Lazard. Dictionnaire persan-français. Leiden: Brill 1990.
Heinrich F. J. Junker og Bozorg Alavi. Wörterbuch Persisch-Deutsch. Leipzig: 

Verlag Enzyklopädie 1965.
Fereydun Vahman og Claus V Pedersen. Persisk-dansk ordbog. 

København: Gyldendal 1998.

ORDBØKER ONLINE
Sulayman Haim. New Persian-English dictionary. Teheran, Librairie-imprimerie 

Béroukhim 1934-1936.
Nettsiden Vajehyab inneholder en rekke gode (persisk-persisk) ordbøker.
For enkle søk kan nettsiden Aryanpour gjøre nytten (mest moderne persisk).
Man kan også #nne ganske mye gjennom Wiktionary (søk persiske ord).

REFERANSEORDBØKER OG LEKSIKA
Ali Akbar Dehkhoda, Mohammad Moin, Jafar Shahidi et al. Loghat Nāmeh 

Dehkhodā. Dāneshgāh Tehrān 1931–. Kalles vanligvis 

http://www.philology.no/persisk
https://docs.filologi.no/persisk/Steingass_Dictionary.pdf
https://dsal.uchicago.edu/dictionaries/steingass/
https://dsal.uchicago.edu/dictionaries/steingass/
https://dsal.uchicago.edu/dictionaries/hayyim/
https://vajehyab.com/
https://aryanpour.com/
https://www.wiktionary.org/
https://www.iranicaonline.org/articles/dehkoda
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kun Dehkhoda eller Dehkhoda Dictionary ( ادخهد هٔمانتغل ). Første komplette 

utgave i 50 bind utgitt i 1980. Flere trykte utgaver og online-versjoner 
#nnes, bl.a. på Vajehyab og Abadis.

Gerhard Dörfer. Türkische und mongolische Elemente im Neupersischen. 3 bind. 
Wiesbaden: Franz Steiner 1963–7.

Johnny Cheung. Etymological dictionary of the Iranian verb. Leiden: Brill 2007.
Paul Horn. Grundriss der neupersischen Etymologie. Strassburg: Trübner 1893.
Ehsan Yarshater et al., utg., Encyclopædia Iranica. London: Routledge & Kegan 

Paul (1985–). Dette sentrale oppslagsverket videreføres som online-
utgave: www.iranicaonline.org.

Farhad Daftary og Wilferd Madelung, red. Encyclopaedia Islamica. London: Brill 
2008–. Man #nner den opprinnelige persiske utgaven ( گرزب فراع1ا هرئاد  

یم9سا ) online her, og informasjon på utgiverens nettsider om den nye 

engelske online-utgaven. Les mer om prosjektet.

REFERANSEGRAMMATIKKER
Gilbert Lazard. Grammar of Contemporary Persian. Costa Mesa, Calif: Mazda 

Publishers 1992. Dette er en engelsk oversettelse av: Grammaire du persan 
contemporain . Paris: Klincksieck 1957. Ny, bearbeidet 
fransk utgave: Grammaire du persan contemporain. Avec la collaboration de 
Yann Richard, Rokhsareh Hechmati et Pollet Samvelian. Nouvelle édition, 
Téhéran, Institut Français de Recherche en Iran, Editions Farhang 
Moaser, 2006.

Gilbert Lazard. La langue des plus anciens monuments de la prose persane. Paris: 
Klincksieck 1963.

Hans Jensen. Neupersische Grammatik. Heidelberg: Carl Winter 1931. 
Gernot L. Windfuhr. Persian Grammar: History and State of its Study. The Hague: 

Mouton 1979.

HÅNDBØKER
Rüdiger Schmitt. Compendium linguarum iranicarum. Wiesbaden: Reichert 1989.
Peter-Arnold Mumm og Mehr Ali Newid. Persisches Lesebuch: Fārsī, Darī, Tojikī: 

http://www.philology.no/persisk
https://vajehyab.com
https://abadis.ir/
http://www.iranicaonline.org
https://www.cgie.org.ir/
https://referenceworks.brill.com/display/db/islo
https://docs.filologi.no/persisk/Isla-preview.pdf
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Originaltexte aus zehn Jahrhunderten mit Kommentar und Glossar. Wiesbaden: 
Reichert 2007.

Charles Ambrose Storey. Persian Literature: A Bio-bibliographical Survey. London: 
Luzac 1927–1953. En rekke bind utgitt etter Storeys død (1968) mellom 
1977–1990. François de Blois ga så ut et femte bind (V/1: 1992; V/2: 1994; V/
3: 1997), som ble publisert i en korrigert utgave i 2004: Persian literature a bio-
bibliographical survey Vol. 5 Poetry of the pre-Mongol period. London: Routledge 
Curzon 2004. Se en oversikt over alle bindene i denne artikkelen.

E. G. Browne, A Literary History of Persia:
[Bind 1] From the Earliest Times until Firdawsí. New York: Charles Scribner's 
Sons 1902 (opptrykk/utgitt igjen London: Fisher Unwin 1908);

[Bind 2] From Firdawsi to Sa'di. London: Fisher Unwin 1906;
[Bind 3] A History of Persian Literature under Tartar Dominion. Cambridge: 
Cambridge University Press 1920;

[Bind 4] A History of Persian Literature in Modern times (A.D. 1500–
1924). Cambridge: Cambridge University Press 1924;

[Alle bind utgitt samlet av Cambridge University Press i 1928, og trykket opp 
en rekke ganger. Senere gjenutgitt av $ere forlag, som Curzon 1999 og 
Iranbooks 1997 (den siste tilgjengelig online).]

Ehsan Yarshater, utg., A History Of Persian Literature. Planlagt i 20 bind, 7 bind 
utgitt.

Abstracta Iranica. «A selective and critical bibliographical journal of Iranian 
studies, covering Iran, Afghanistan, and all the areas relevant to Iranian 
culture at any point of time.»

SEKUNDÆRLITTERATUR: SPRÅK, HISTORIE, KULTUR OG LITTERATUR 
Ludwig Paul, «Early New Persian» (2000).
Prods Oktor Skjærvø, «Iranian Languages and Scripts» (2006).
Gilbert Lazard, «The Rise of the New Persian Language» (1975).
John Perry, «Persian Morphology», kapittel i: Alan S. Kaye, red. Morphologies 

of Asia and Africa. Winona Lake, Ind.: Eisenbrauns 2007.
Brian Spooner, «Persian, Farsi, Dari, Tajiki: Language Names and Language 

http://www.philology.no/persisk
https://www.iranicaonline.org/articles/storey-charles-ambrose
https://journals.openedition.org/abstractairanica/
https://www.iranicaonline.org/articles/persian-language-1-early-new-persian/
https://www.iranicaonline.org/articles/iran-vi-iranian-languages-and-scripts/
https://docs.filologi.no/persisk/Lazard_RiseNewPersian.pdf
https://www.academia.edu/42846867/Persian_Morphology
https://repository.upenn.edu/entities/publication/ebed7ac1-2504-4bf5-a939-cb0bf3ba936f
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Policies», kapittel i: H. Schi!man, red., Language Policy and Language Con%ict 
in Afghanistan and Its Neighbors. Leiden: Brill (s. 89-117).

• Brian Spooner og William L. Hanaway. Literacy in the Persianate World: Writing 
and the Social Order. Philadelphia: University of Pennsylvania Press  2012. 
Særlig følgende 4 kapitler: Spooner og Hanawy, «Persian as Koine» (s. 1–
68); Perry, «New Persian» (s. 70–94); Morgan, «Lingua Franca» (s. 160–170); 
Fisher, «Imperial Language» (s. 328–358).

VIDERE STUDIER AV PERSISK
For videre studier av klassisk persisk ved Norsk #lologisk institutt se våre 
nettsider om forskningsseminarer.

Et fullstendig studium av klassisk persisk fordrer også kjennskap til den indo-
iranske språkfamilien og til andre «islamske» språk, særlig arabisk. Innenfor 
iranistikken er særlig de andre historiske trinn av persisk viktig å kjenne til, 
som avestisk og gammelpersisk, middelpersisk («pahlavi»), samt andre iranske 
språk som baktrisk og pashto. Norsk #lologisk institutt tilbyr både 
innføringskurs i $ere relevante språk og seminarer for forskere og 
viderekomne studenter. Interesserte studenter ønskes velkommen til disse 
seminarene. Norsk #lologisk institutt formidler også kontakt med ledende 
universitetsmiljøer i utlandet.

OM PENSUM OG FILOLOGISKE STUDIER
Filologiske innføringskurs har som regel #re typer pensumlitteratur: (1) 
innføringsbok, (2) ordbok, (3) referansegrammatikk og (4) håndbøker og 
sekundærlitteratur. I tillegg #nnes i mange tilfeller øvingsbøker og ressurser 
på Internett. En god innføringsbok kan gjøre nytte som både grammatikk, 
ordbok, øvingssbok og en sjelden gang som innføring til sekundærlitteraturen. 
Den #lologiske metode gjelder også for studier av talespråk, men må da 
suppleres med samtaleøvelser. Når man studerer talte språk bør man også 
tidlig lære å hilse og føre enkle samtaler, gjerne samtidig med studier av skrift 
og uttale.

http://www.philology.no/persisk
https://repository.upenn.edu/entities/publication/ebed7ac1-2504-4bf5-a939-cb0bf3ba936f
https://repository.upenn.edu/entities/publication/c2df8fc0-4d00-4bc6-940f-54c9acc03190
https://www.academia.edu/7601464/New_Persian_Expansion_Standardization_and_Inclusivity
https://www.philology.no/seminars
https://lrc.la.utexas.edu/eieol/aveol/00
https://www.iranicaonline.org/articles/middle-persian/pahlavi-literature/
https://www.iranicaonline.org/articles/bactrian-language/
https://www.iranicaonline.org/articles/afghanistan-vi-pasto/
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For å lære et klassisk skriftspråk godt må man studere inngående en god 
innføringsbok, gjøre seg kjent med ordbøker og referanselitteratur, pugge ord 
(helst ved å lage egne glosesbøker og $ashcards) og ikke minst lese setninger 
og etter hvert tekster jevnlig. Det tar lang tid å sette seg inn i et språk og en 
skrifttradisjon på denne måten, og de $este må studere minst én time per dag 
i omtrent et år for å få en god grunnleggende kjennskap til språket. I tillegg til 
å daglig lese noen sider i læreboken, pugge ord på trikken, lese setninger høyt 
for seg selv, osv., bør man arbeide grundigere, tilsvarende én arbeidsdag eller 
mer, minst én gang eller to i uken. Gode kurs og innføringssbøker følger en 
progresjon som er tilpasset en slik arbeidsmengde. Med gode teknikker og 
hardt arbeid kan man i mange tilfeller lære den grunnleggende grammatikken 
og et basisordforråd det første halvåret og deretter anvende mer tid på lesning 
av tekster og bruk av ordbok og referansegrammatikk det andre halvåret. 
Håndbøker og sekundærlitteratur bør man gjøre seg fortløpende kjent med, 
gjerne også lettleste fremstillinger av den kulturtradisjonen språket 
tilhører. For klassiske skriftspråk #nnes ofte en rekke gode ressurser gratis 
tilgjengelig som PDF eller i andre formater, ettersom mange av 
standardverkene er relativt gamle og ikke lenger opphavsrettsbeskyttet.

http://www.philology.no/persisk

